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éunit des textes publiés dans des Journaux et des . tions de toute sorte, aussi systématiques que possible,

revues d??;;lﬁ ;15982. Le;:itre donné 4 I'ensemble estcelui  allant des livres aux Iunettes, en passant par les recettes de |
du dernier article écrit par Perec, qui clot le recueil : il eyisine. g i

Paru trois ans aprés la mort de Perec, le recueil Penser/  traduit bien Je théme commun aux trejze textes, classifica- ) [;
!

De quelques emplois du verbe « habiter »

Ce texte a été publié pour la premiére fois en 1981, en préambule i un ouvrage d’architectu.re. | repre?d le procédé
d’extension systématique que Perec avait déja employé dans son livre Espéces d'espaces, décn.va.nt tour & tour la page
ot il écrivait, son lit, sa chambre... jusqu’a Punivers entier. Ici, 'extension spatiale sert A varier Ia perspective portée i’

sur un point fixe : le domicile de Perec. Elle illustre aingi la relativité.

| Si je passe devant l'immeuble dans lequel je demeure, je peux dire « J'habite 13 » ou, plus précisé-
| ment, «j’habite au premier, ay fond de la cour »; et si je souhaite donner un tour plus administratif
a cette assertion', je peux dire « J'habite au fond de Ia cour, escalier C, porte face ».
Si je suis dans ma Tue, je peux dire « j’habite la-bas, au 13» ou « J'habite au 13 » ou « J’habite &
8 l'autre bout de la rue » oy « J'habite & cété de Ia Dbizzeria ».
Si quelqu'un & Paris me demande oil je créche, j'ai le choix entre une bonne dizaine de réponses,
Je ne saurais dire « J'Babite rue Linné » qu'a quelqu'un dont je serais sir qu'il connait la Tue Linng ;

Si j’habitais Valbonne, je pourrais dire « j'habite la Céte d'Azur » ou « j'habite 4 coté d'Antibes ».
Mais, habitant Paris méme, je ne peux Ppas dire «jhabite Ia Tégion parisienne » ni « j'habite dans Je
2 — . Bassin parisien » nj méme «j ‘habite le département de Ja Seine ».
Je ne voix pas trés bien non plus dans quelles circonstances il pourrait étre Pertinent de dire
«j'habite au nord de Ja Loire ».

« ['habite la France y» ou «j'habite en France » ! je pourrais avoir a donner cette information de
n'importe quel point situé hors de « I'Hexagone », méme si je suis, officiellement, en France (par
30 ~— exemple dans un D.OM.Y); ce ne saurait étre que par boutade que je pourrais dire « J'habite
I'Hexagone » ; par contre, si j'étais corse habitant Nice ou rétais? habitant La Rochelle, je pourrais trés
bien dire «j'habite le continent ».
« 'babite en Europe » : ce type d'information pourrait intéresser un Américain que je rencontre-
) Tais, par exemple, 4 I'ambassade dy Japon & Canberra. « Oh, you live in Europe ?» repéterait-il, et
35 = je serais sans doute ameneé 3 préciser « | am here only for a few (hours, days, weeks, months?) »
«['habite la planéte Terre, » Auraisje un jour I'occasion de dire cela a quelqu'un ? Si c'est un
«3° type » descendu dang notre bas monde, il Je saurait déja. Et si c'est moj qui me trouve quelque
part du cété d'Arcturus ou de KXI809B, il faudra tras Certainement que je précise « J'habite Ia
troisiéme (la seule habitée d'ailleurs) des blanétes principales dy Systéme solaire dans I'ordre
40 ——— croissant de leur distance ay soleil » ou « j'habite une des planétes d'une des Plus jeunes étoiles naines
Jaunes situées en bordure d'une galaxie d'Importance médiocre tout a fait arbitrairement désignée
. Sous le nom de Voie lactée p. Et il ¥ aurait a peu pres une chance sur cent mille millions de milliards
(c’est-a-dire seulement 10®) pour qu'il me réponde : « Ah oui, la Terre... »

Georges Perec, Penser/Classer ( 1985), éd. Hachette.



Alphabets

1976

Les cent soixante-seize poémes qui composent ce recueil
sont des onzains (poémes de onze vers) dont chaque vers
comporte onze lettres sans que la méme lettre se retrouve
Jamais deux fois dans le méme vers ; la méme série de onze
lettres se reproduit 4 chaque vers : ce sont des isogrammes.
Parmi ces onze lettres, dix sont communes a tous les
poémes du recueil : E, S, A, R, T, N, U, L, O, les dix
lettres les plus fréquentes en frangais. La onziéme est 'une

des seize lettres restantes de I'alphabet : pour onze poémes,
C’est le B, pour onze autres, le C, etc. On obtient ainsi cent
soixante-seize poémes. Chacun est présenté de deux ma-
niéres : sous la forme d’un carré de lettres, comme une
grille de mots croisés, et en prose, de maniére lisible. Car,
chose étonnante, 4 partir de contraintes aussi rigoureuses,
Perec parvient 4 écrire des textes qui ont un sens...

« La vitre nous voit »

Ce poéme appartient 4 la série d’onzains en V, oil les vers comportent donc les onze lettres E, S, AR T,LN, U,
L, O +V. La loi de I'isogramme renouvelle la tradition de la poésie aux formes fixes (sonnet, ballade, etc.), comme

’

our prouver que I'étroitesse des régles n’entrave en rien la eréation.
2

LAVITRENOUS
VOITLANRUSE
NOUSLIETRAV
AILVENTRUSO
USVALETNOIR
TROUELINVAS
IONETLASURYV
ESURVOLANT
VOITURESLAN
NOUSRAVITLE
VEILSUANTOR

La vitre nous voit,

I'an rusé nous lie :
travail ventru sous valet noir troué
I'invasion et la survie survolant voitures

'an nous ravit 1'éveil suant or.

Georges Perec, Alphabets
(1976), éd. Galilée.



